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الدورة السابعة والخمسون 
البند ١٢٥ من جدول الأعمال 

تمويـل المحكمـة الدوليـة لمحاكمـة الأشـخاص المسـؤولين عـن أعمـــال 
الإبـادة الجماعيـة وغـير ذلـك مـــن الانتــهاكات الجســيمة للقــانون 
ـــين الروانديــين  الإنسـاني الـدولي المرتكبـة في إقليـم روانـدا والمواطن
المسـؤولين عـن أعمـال الإبـادة الجماعيـة وغيرهـا مـــن الانتــهاكات 
المماثلـة المرتكبـة في أراضـي الـدول اـاورة بـين ١ كـانون الثـــاني/ 

  يناير و ٣١ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٤ 
شروط خدمة القضاة المخصصين في المحكمة الدولية لرواندا 

 
تقرير الأمين العام* 

  

موجز 

 
 

قدم هذا التقرير عملا بقرار مجلس الأمن ١٤٣١ (٢٠٠٢) المؤرخ ١٤ آب/أغسطـس ٢٠٠٢، الـذي أنشـأ  *
الس بموجبه مجموعة من القضاة المخصصين للعمل في المحكمة الدولية لرواندا. 
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ــــرر  في قــرار مجلــس الأمــن ١٤٣١ (٢٠٠٢) المــؤرخ ١٤ آب/أغســطس ٢٠٠٢، ق
الـس إنشـاء مجموعـة مـن القضـاة المخصصـين في المحكمــة الدوليــة لروانــدا. ولذلــك يقــترح 
ـــى القضــاة المخصصــين في المحكمــة الدوليــة  الأمـين العـام إحـداث شـروط الخدمـة المنطبقـة عل
لرواندا على أساس أحكام قرار الجمعية العامة ٢٨٥/٥٦ المؤرخ ٢٧ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٢، 
بشـأن الأجـور وغيرهـا مـن شـروط الخدمـة المتعلقـــة بأعضــاء محكمــة العــدل الدوليــة وقضــاة 
المحكمتـين الدوليتـين والقضـاة المخصصـين للمحكمـة الدوليـة ليوغوســـلافيا الســابقة. وبالتــالي 
يقـترح الأمـين العـام أن تطبـق علـى القضـاة المخصصـين العـاملين في المحكمـــة الدوليــة لروانــدا 
شروط الخدمة التي اعتمدا الجمعية العامة للقضاة المخصصين للمحكمـة الدوليـة ليوغوسـلافيا 

السابقة. 
مقدمة  أولا -

 
في تقريـر الأمـين العـام إلى الجمعيـة العامـة في دورـا السادسـة والخمســين عــن تمويــل  - ١
المحكمة الدولية لرواندا، أشار الأمـين العـام إلى أن اسـتخدام القضـاة المخصصـين للتخلـص مـن 
الأعمال المتراكمة على المحكمة سيكون موضع طلب منفصل إلى مجلس الأمن والجمعية العامـة 

(A/56/497، الفقرة ٦). 
ـــراره ١٤٣١ (٢٠٠٢) المــؤرخ ١٤ آب/أغســطس ٢٠٠٢،  وقـرر مجلـس الأمـن في ق - ٢
متصرفــا بموجــب الفصــل الســابع مــن ميثــاق الأمــم المتحــدة، إنشــاء مجموعــة مــن القضــــاة 
المخصصين في المحكمة الدولية لرواندا، وتحقيقا لهذه الغاية قرر تعديـل المـواد ١١ و ١٢ و ١٣ 
ـــرر أيضــا تعديــل المــادتين ١٣ مكــررا و ١٤ مــن النظــام  مـن النظـام الأساسـي للمحكمـة وق

الأساسي للمحكمة الدولية ليوغوسلافيا السابقة. 
وبموجب المادة ١١ الجديدة (تكوين الدوائر) من النظـام الأساسـي للمحكمـة الدوليـة  - ٣
لرواندا، تتكون الدوائر من ١٦ قاضيا مستقلا دائما، لا يجوز أن يكون اثنان منـهم مـن رعايـا 
الدولة نفسها، ومن أربعة قضاة مخصصين مسـتقلين كحـد أقصـى في أي وقـت مـن الأوقـات، 
معينين وفقا للفقرة ٢ من المادة ١٢ مكـررا ثانيـا الجديـدة مـن النظـام الأساسـي، ولا يجـوز أن 
يكـون اثنـان منـهم مـن رعايـا الدولـة نفسـها. وتنـص المـادة أيضـا علـى أن يكـون ثلاثـة قضـــاة 
دائمين وأربعة قضاة مخصصـين كحـد أقصـى في أي وقـت مـن الأوقـات أعضـاء في كـل دائـرة 
ابتدائية. ويجوز أن تقسم كـل دائـرة ابتدائيـة ينتـدب إليـها قضـاة مخصصـون إلى أقسـام في كـل 
قسم ثلاثة قضاة دائمين ومخصصين. ولكل قسم في الدائـرة الابتدائيـة السـلطات والمسـؤوليات 
ذاا التي تتمتـع ـا الدائـرة الابتدائيـة بموجـب النظـام الأساسـي ويصـدر القسـم أحكامـا وفقـا 
للقواعـد نفسـها. وتنـص المـادة كذلـك علـى أن يكـون سـبعة مـن القضـاة الدائمـين أعضـــاء في 

دائرة الاستئناف. 
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وتتضمن المادة ١٣ المنقحة، (أعضاء المكتب وأعضـاء الدوائـر) حكمـا ينـص علـى أن  - ٤
يكـون قاضيـان منتخبـان أو معينـان وفقـا للمـادة ١٢ مكـررا مـن النظـام الأساســـي للمحكمــة 
الدولية لرواندا عضوين في دائرة استئناف المحكمة الدوليـة ليوغوسـلافيا السـابقة ويكـون ثمانيـة 
قضاة أعضاء في الدوائر الابتدائية للمحكمة الدولية لرواندا. وبموجب المادة ١٢ مكـررا ثانيـا، 
وبعدمـا يدعـو الأمـين العـام الـدول الأعضـاء في الأمـم المتحـدة والـدول غـير الأعضـاء الـتي لهـــا 
ـــر الأمــم المتحــدة إلى تقــديم مرشــحين لتعيينــهم قضــاة مخصصــين  بعثـات مراقبـة دائمـة في مق
للمحكمــة الدوليــة لروانــدا، وبعدمــا يضــع مجلــس الأمــن قائمــة تتضمـــن مـــا لا يقـــل عـــن 
٣٦ مرشحا، تنتخب الجمعية العامة ١٨ قاضيـا مخصصـا للمحكمـة الدوليـة لروانـدا لمـدة أربـع 
سـنوات. ويعـين الأمـين العـام القضـاة المخصصـين، أثنـاء فـترة ولايتـهم، بنـاء علـى طلـــب مــن 
رئيـس المحكمـة الدوليـة لروانـدا، للعمـل في الدوائـر الابتدائيـة لمحاكمـة واحـدة أو أكـــثر، لفــترة 

ثلاث سنوات إجمالية غير متتالية. 
وفي الفقرة ٢ من قرار مجلس الأمن ١٤٣١ (٢٠٠٢)، طلب الـس إلى الأمـين العـام  - ٥
أن يتخذ ترتيبات عملية لانتخاب ١٨ قاضيا مخصصا في أقـرب وقـت ممكـن وفقـا للمـادة ١٢ 
مكررا ثانيا من النظام الأساسي للمحكمة الدولية لرواندا ولتزويد المحكمة في الوقـت المناسـب 
بما يلزم من أفراد وتسهيلات، وبخاصة تزويد القضاة المخصصـين ومـا يتصـل ـم مـن مكـاتب 
تابعة للمدعي العام، وطلب إليه كذلــك إبقـاء مجلـس الأمـن علـى علـم بـالتقدم المحـرز في ذلـك 

الصدد. 
  

معلومات أساسية عـن إقـرار شـروط الخدمـة لقضـاة المحكمتـين الدوليتـين  ثانيا -
والقضاة المخصصين للمحكمة الدولية ليوغوسلافيا السابقة 

 
بموجب قرار مجلس الأمن ٨٢٧ (١٩٩٣) المؤرخ ٢٥ أيار/مايو ١٩٩٣، قـرر الـس  - ٦
إنشــاء المحكمــة الدوليــة لمحاكمــة الأشــخاص المســؤولين عــن الانتــهاكات الجســيمة للقـــانون 
الإنساني الدولي التي ارتكبت في إقليـم يوغوسـلافيا السـابقة منـذ عـام ١٩٩١ واعتمـد نظامـها 
الأساسـي. وتنـص الفقـرة ٤ مـن المـادة ١٣ مـن النظـام الأساسـي علـى أن تطبـق علـى القضــاة 
قواعد وشروط الخدمة السارية على قضاة محكمة العدل الدولية. وبموجـب قـرار مجلـس الأمـن 
٩٥٥ (١٩٩٤) المـؤرخ ٨ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ١٩٩٤، قـرر الـس إنشـاء المحكمـة الدوليــة 
لرواندا واعتمد نظامها الأساسي. وتنص الفقـرة ٥ مـن المـادة ١٢ مـن ذلـك النظـام الأساسـي 
علـى أن تطبـق علـى القضـاة قواعـــد وشــروط الخدمــة الســارية علــى قضــاة المحكمــة الدوليــة 

ليوغوسلافيا السابقة. 
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وأشار الأمين العـام في تقريـره إلى الجمعيـة العامـة في دورـا السادسـة والخمسـين عـن  - ٧
تمويل المحكمة الدولية ليوغوسلافيا السابقة (A/55/517) إلى أن المحكمة عرفـت، منـذ إنشـائها، 
توسعا سريعا مستمرا. وعليه، اقترحت زيادة قدرة المحكمة علـى البـت في القضايـا مـن خـلال 
الاسـتعانة بالقضـاة المخصصـين، كجـزء مـن التدابـــير المتخــذة في الأجلــين المتوســط والطويــل 
الرامية إلى تحسين عمليات المحكمة. وقـد اسـتندت هـذه المقترحـات إلى دراسـة أجريـت بشـأن 
A/ عمليـات المحكمـة، وقدمــت كجــزء مــن التقريــر المتعلــق بــالموضوع ذاتــه (انظــر -55/382

 .(S/2000/865

ـــاني/نوفمــبر ٢٠٠٠،  وفي قـرار مجلـس الأمـن ١٣٢٩(٢٠٠٠) المـؤرخ ٣٠ تشـرين الث - ٨
قـرر الـس متصرفـا بموجـب الفصـل السـابع مـن ميثـاق الأمـم المتحـدة أن ينشـئ مجموعـة مــن 
القضاة المخصصين للعمل في المحكمة الدولية ليوغوسـلافيا السـابقة وأن يوسـع نطـاق العضويـة 
في دائرتي الاستئناف لكل من المحكمة الدولية ليوغوسلافيا السـابقة والمحكمـة الدوليـة لروانـدا. 
وقرر الس أيضـا أن يعـدل المـواد ١٢ و ١٣ و ١٤ مـن النظـام الأساسـي للمحكمـة الدوليـة 
ليوغوسلافيا السابقة والمواد ١١ و ١٢ و ١٣ من النظام الأساسي للمحكمة الدولية لروانـدا. 
بيـد أن النظـام الأساسـي للمحكمـة الدوليـة لروانـدا لم يكـن في ذلـــك الوقــت معــدلا ليشــمل 

حكما ينص على الاستعانة بالقضاة المخصصين. 
وفي قــرار الجمعيــة العامــــة ٢٢٥/٥٥ المـــؤرخ ٢٣ كـــانون الأول/ديســـمبر ٢٠٠٠،  - ٩
أحاطت الجمعية علما بقرار مجلس الأمن ١٣٢٩ (٢٠٠٠) بشـأن إنشـاء مجموعـة مـن القضـاة 
ـــة ليوغوســلافيا الســابقة وقــررت أن ترجــع، في دورــا  المخصصـين للعمـل في المحكمـة الدولي
الخامسة والخمسين المستأنفة، إلى النظر في الاحتياجات من الموارد لتنفيـذ التعديـلات المقترحـة 
علـى النظـام الأساسـي للمحكمـة الدوليـة ليوغوسـلافيا السـابقة، دون المسـاس بتعيـــين القضــاة 

المخصصين وانتخام. 
وتبعا لقرار الجمعية العامة ٢٢٥/٥٥، وللبيان الصادر عـن رئيـس اللجنـة الاستشـارية  - ١٠
 ،A/ C.5/55/SR.35 ــر لشـؤون الإدارة والميزانيـة بشـأن شـروط خدمـة القضـاة المخصصـين (انظ
ـــره (A/55/756) عــن شــروط خدمــة القضــاة المخصصــين  الفقـرة ٤)، قـدم الأمـين العـام تقري

للمحكمة الدولية ليوغوسلافيا السابقة. 
وتشير الفقرة ١ (أ) من المادة ١٣ مكررا ثالثا في النظـام الأساسـي للمحكمـة الدوليـة  - ١١
ليوغوسلافيا السابقة إلى أن القضاة المخصصين يخضعون خلال الفترة التي يعينـون فيـها للعمـل 
في المحكمة لشروط وأحكـام الخدمـة نفسـها الـتي يخضـع لهـا القضـاة الدائمـون في المحكمـة، مـع 
إجـراء التعديـلات الملائمـة. غـير أنـه لا يجـوز للقضـاة المخصصـين تلقـي اســـتحقاقام إلا عنــد 
تعيينـهم للعمـل في محاكمـة واحـدة أو أكـثر، فـإن جـرى تعيينـهم علـى هـــذا النحــو، انطبقــت 

استحقاقام طوال فترة تعيينهم وفيما يتعلق ذه الفترة دون غيرها. 
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وبناء عليه، اقترح الأمين العـام أن تطبـق علـى القضـاة المخصصـين للمحكمـة الدوليـة  - ١٢
ليوغوسلافيا السابقة شروط الخدمـة الـتي اعتمدـا الجمعيـة العامـة لقضـاة المحكمتـين الدوليتـين 
بموجب قرارها ٢١٤/٥٣ المؤرخ ١٨ كانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٨ وقواعـد السـفر والإقامـة 
المتعلقة بقضاة المحكمتين الدوليتــين الـواردة في المرفـق الثـالث مـن تقريـره إلى الجمعيـة العامـة في 

 .(A/52/520) ا الثانية والخمسيندور
وبالتالي اقترح الأمــين العـام أن تطبـق شـروط الخدمـة التاليـة علـى القضـاة المخصصـين  - ١٣

للمحكمة الدولية ليوغوسلافيا السابقة: 
المكافآت - فيما يتعلق بالمكافآت:  (أ)

ــــدره ٠٠٠ ١٦٠ دولار مـــن  يتقــاضى القضــاة المخصصــون مرتبــا ســنويا ق �١�
دولارات الولايات المتحدة يجري تحديده بالتناسب مع مدة خدمتهم؛ 

تنطبـق إجـراءات الحـد الأدنى والحـد الأقصـــى المنطبقــة علــى أعضــاء محكمــة  �٢�
العـدل الدوليـة وقضـاة المحكمـة الدوليـة ليوغوسـلافيا السـابقة علـــى مكافــآت 

القضاة المخصصين العاملين في لاهاي؛ 
تكـاليف السـفر واسـتحقاقات الإقامـة - يحـق للقضـــاة المخصصــين الحصــول  (ب)
على تعويض عن مصـاريف السـفر واسـتحقاقات الإقامـة علـى النحـو المحـدد في قواعـد السـفر 
والإقامـة لقضـاة المحكمـة الدوليـة ليوغوسـلافيا السـابقة وقضـاة المحكمـــة الدوليــة لروانــدا علــى 

النحو الوارد في المرفق الثالث للوثيقة A/52/520؛ 
بـدل التعليـم - يحـــق للقضــاة المخصصــين الحصــول علــى بــدل تعليــم وفقــا  (ج)
للأحكـام الـواردة في الجـــزء الثــاني مــن قــرار الجمعيــة العامــة ٢٠٩/٥٣ المــؤرخ ١٨ كــانون 

الأول/ديسمبر ١٩٩٨؛ 
استحقاق إجمالي مقطوع لورثة القضاة - وافقت الجمعية العامة في الفقـرة ٧  (د)
ــــة  مــن قرارهــا ٢٤٠/٥٤ المــؤرخ ٢٣ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٩٩ علــى توصيــات اللجن
/A) عـن شـروط  C.5/54/30) الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية بشـأن مذكـرة الأمـين العـام
خدمة قضاة المحكمة الدولية لرواندا والمحكمة الدولية ليوغوسلافيا السابقة فيمـا يتعلـق بتحديـد 
مبلغ إجمالي مقطوع يدفع لورثة القضاة. وبناء عليه، إذا توفي أحد قضـاة المحكمتـين الدوليتـين، 
عوض ورثته في شكل مبلغ إجمالي مقطوع يعـادل شـهرا مـن الراتـب الأساسـي عـن كـل سـنة 
من سنوات الخدمة، بحد أدناه شهر واحد وأقصاه أربعة أشهر. وفي حالة القضـاة المخصصـين، 
يقترح الأمين العام، عند وفاة أحد القضـاة المخصصـين، أن يمنـح ورثتـه مبلغـا إجماليـا مقطوعـا 
يعادل شهرا واحدا من الراتـب الأساسـي عـن كـل سـنة مـن سـنوات الخدمـة بحـد أدنـاه شـهر 

واحد وأقصاه ثلاثة أشهر؛ 
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شروط عامة - تنطبق الشروط العامة التالية على القضاة المخصصين: لا يحـق  (هـ)
للقضـاة المخصصـين أن يمارسـوا أي وظيفـة سياسـية أو إداريـة، أو يتعـاطوا أي أعمـــال أخــرى 
ذات طابع مهني خلال فترة توليهم منصبهم. كما أن الاستحقاقات والبدلات المدرجـة أعـلاه 

مشروطة بإقامة القضاة المخصصين في لاهاي؛ 
التأمين الطبي - يحق للقضاة المخصصين أن يشـتركوا خـلال مـدة تعيينـهم في  (و)
نظام للتأمين الطبي يلائم مقر عملهم بحيث تنطبق عليهم الشــروط نفسـها المنطبقـة علـى قضـاة 

المحكمتين الدوليتين (A/55/756، الفقرة ٢٠). 
وأوصـى الأمـين العـام كذلـك  بعـدم حصـول القضـاة المخصصـين للمحكمــة الدوليــة  - ١٤
ليوغوسلافيا السابقة على استحقاقات المعاش التقاعدي. أما القاضي الذي يتقاعد من المحكمـة 
الدولية ليوغوسلافيا السابقة أو المحكمة الدولية لرواندا ومحكمـة العـدل الدوليـة ويتلقـى معاشـا 

تقاعديا من أي هذه المحاكم فيتوقف عن تلقي هذا المعاش أثناء فترة عمله قاضيا مخصصا. 
ولا تحتسـب للقـاضي فـترة الخدمـة الــتي يعمــل فيــها قاضيــا مخصصــا ولا تضــاف إلى  - ١٥
سنوات الخدمة المؤهلة لأغراض حصول القاضي علـى المعـاش التقـاعدي في أي مـن المحكمتـين 

أو محكمة العدل الدولية. 
وفيما يتعلق بتحديد استحقاقات العجز للقضاة المخصصين، سلّمت المنظمــة بضـرورة  - ١٦
الاهتمام بدفع استحقاقات للعجز عن مدة الخدمة. ولذلـك، اقـترح الأمـين العـام أنـه إذا تبيّــن 
أن القـاضي المخصـص في المحكمـة الدوليـــة ليوغوســلافيا الســابقة لا يســتطيع القيــام بواجباتــه 
الوظيفيـة بسـبب المـرض أو العجـز، حـق لـه الحصـــول علــى أجــر عــن فــترة الخدمــة. غــير أن 

المسؤولية عن ذلك لا تمتد إلى أبعد من هذه الفترة. 
ونظــرا لمحدوديــة فــترة تعيــين القضــاة المخصصــين في المحكمــة الدوليــة ليوغوســــلافيا  - ١٧
السابقة، وبمراعاة الشروط المطبقة على القضاة الدائمين، لا يحـق للقضـاة المخصصـين الحصـول 

على بدل التنقل. 
وقررت الجمعية العامة، في الفقرة ٧ من الجزء الثـامن مـن قرارهـا ٢١٤/٥٣، المـؤرخ  - ١٨
١٨ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٩٨، أنــه ينبغــي اســتعراض المكافــآت والمعاشــات التقاعديـــة 
وشروط الخدمة الأخرى لأعضاء محكمة العدل الدوليـة، وقضـاة المحكمـة الدوليـة ليوغوسـلافيا 
السابقة والمحكمة الدولية لرواندا، وذلك في الـدورة السادسـة والخمسـين للجمعيـة العامـة. وفي 
حالـة اقـتراح تعديـلات علـى شـروط خدمـة ومكافـآت أعضـاء محكمـة العـدل الدوليـة وقضـــاة 
المحكمتـين الدوليتـين، فـإن هـذه التعديـلات ســـتنطبق أيضــا، حســب الاقتضــاء، علــى القضــاة 

المخصصين في المحكمة الدولية ليوغوسلافيا السابقة. 
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 (A/ وفي تقرير الأمين العام إلى الجمعية العامة في دورا الخامسـة والخمسـين (55/756 - ١٩
طلب الأمين العام إلى الجمعية العامة النظر في الموافقة على شروط الخدمـة للقضـاة المخصصـين 
في المحكمة الدولية ليوغوسلافيا السابقة التي اقترحها في الفقرات من ١٨ إلى ٢٥ من التقرير. 
/A) إلى أنـه،  وأثارت اللجنة الاستشـارية الانتبـاه، في الفقـرة ٧ مـن تقريرهـا (55/806 - ٢٠
بينما ينتخب قضـاة محكمـة العـدل الدوليـة لفـترة مدـا تسـع سـنوات وتجـوز إعـادة انتخـام، 
وينتخب قضاة المحكمتين الدوليتين لفترة مدا أربع سنوات وتجوز إعادة انتخام، فــإن طبيعـة 
عمل القضاة المخصصين مؤقتة وقد تكون علـى فـترات متقطعـة. وأخـذت اللجنـة هـذا الفـرق 
ـــدلات المقترحــة في تقريــر  الأساسـي في الاعتبـار في تقييمـها لضـرورة عـدد مـن المكافـآت والب

الأمين العام. 
وبناء على ذلك، اتفقت اللجنة الاستشارية مع مقترحات الأمـين العـام بشـأن المرتـب  - ٢١
السـنوي البـالغ ٠٠٠ ١٦٠ دولار، والـذي يجـري تحديـده بالتناسـب مـع مـدة الخدمـة وتنطبــق 
عليه إجراءات الحد الأدنى والحد الأقصى، ومع الاقتراح بـأن تنطبـق علـى القضـاة المخصصـين 
قواعـد السـفر والإقامــــة المعمـول ـا بالنسبـــة للقضـــاة، ومــــع الاقـــتراح بحصــر اســتحقاقات 

العجز في الإصابة أو المرض المعزوين للخدمة في المحكمة الدولية ليوغوسلافيا السابقة. 
ــــان/أبريـــل ٢٠٠١،  وأيــدت الجمعيــة العامــة في قرارهــا ٢٤٩/٥٥ المــؤرخ ١٢ نيس - ٢٢
ملاحظـــات وتوصيات اللجنـــــة الاستشاريــــــــة الواردة في تقريرهــا (المرجـع نفسـه، الفقـرات 
٧-١٥)، بشــأن المكافــآت وقواعــد الســفر والإقامــة واســتحقاقات العجــز بالنســبة للقضـــاة 

المخصصين في المحكمة الدولية ليوغوسلافيا السابقة. 
وفي التقريـر الشـامل الـذي قدمـه الأمـين العـام إلى الجمعيـة العامـة في دورـا السادســة  - ٢٣
والخمسين، عن شروط خدمة وأجور المسـؤولين غـير مسـؤولي الأمانـة العامـة: أعضـاء محكمـة 
العدل الدولية، وقضاة المحكمة الدولية ليوغوسلافيا السـابقة، وقضـاة المحكمـة الدوليـة لروانـدا، 
/A)، قـدم الأمـــين  C.5/56/14) والقضـاة المخصصـون في المحكمـة الدوليـة ليوغوسـلافيا السـابقة
العـام اسـتعراضه وتوصياتـه بشـأن الأجـور وغيرهـا مـن شـروط الخدمـة بالنسـبة لقضـاة محكمــة 
العدل الدولية وما يقابل ذلك من توصيات تتعلق بالأجور وغيرها من شروط الخدمـة بالنسـبة 

لقضاة المحكمتين الدوليتين والقضاة المخصصين في المحكمة الدولية ليوغوسلافيا السابقة. 
وأيدت الجمعية العامة في الفقرة ١ مـن قرارهـا ٢٨٥/٥٦ المـؤرخ ٢٧ حزيـران/يونيـه  - ٢٤
 (A/ 56/7/Add.2) ٢٠٠٢، ملاحظــات وتوصيــات اللجنــة الاستشــارية الـــواردة في تقريرهـــا
ـــس المحكمــة ونــائب الرئيــس، عنــد قيامــه بمــهام  والمتعلقـة بـالأجور والبـدلات المخصصـة لرئي
الرئيـس، ومنحـة التعليـم، والمعاشـات التقاعديـة، وشـــروط الخدمــة الأخــرى لأعضــاء محكمــة 
العدل الدولية، وقضاة المحكمة الدولية ليوغوسلافيا السـابقة، وقضـاة المحكمـة الدوليـة لروانـدا، 
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والقضاة المخصصــين للمحكمـة الدوليـة ليوغوسـلافيا السـابقة، دون المسـاس بـالقواعد القائمـة 
التي تنظم شروط خدمة قضاة المحكمتين. 

  
اعتماد التغييرات التي أدخلت على النظـام الأساسـي للمحكمـة الدوليـة  ثالثا -

لرواندا 
 

وفقا للمادة ١٢ مكررا ثانيا من النظام الأساسي للمحكمـة الدوليـة لروانـدا، ينتخـب  - ٢٥
القضـاة المخصصـون لفـترة أربـع سـنوات. ولا تجـوز إعـادة انتخـام (الفقـرة ١ (هــ)). ويعيــن 
الأمين العــام القضـــاة المخصصين، أثناء فترة ولايتهم، بناء على طلـب رئيـس المحكمـة، للعمـل 
فـــي الدوائـر الابتدائيـة لمحاكمـة واحـدة أو أكـثر، لفـترة ثـلاث ســـنوات إجماليــة غــير متتاليــة. 

(الفقرة ٢). 
وتنص الفقرة ١ (أ) من المادة ١٢ مكـررا ثالثـا مـن النظـام الأساسـي علـى أن القضـاة  - ٢٦
المخصصين يستفيدون أثناء فترة تعيينهم للعمل في المحكمة الدولية من شروط وأحكـام الخدمـة 
ذاـا، الـتي تنطبـق. علـى القضـاة الدائمـين للمحكمـة الدوليـة لروانـدا، مــع إجــراء التعديــلات 
ـــهم للعمــل في  اللازمـة. غـير أنـه لا يجـوز للقضـاة المخصصـين تلقـي اسـتحقاقام إلا بعـد تعيين
محاكمة واحدة أو أكثر، فإن جرى تعيينهم على هذا النحو، حصلوا علـى اسـتحقاقام طـوال 

فترة تعيينهم وفيما يتعلق ذه الفترة دون غيرها. 
وكمـا هـو مشـار إليـه أعـلاه، وافقـــت الجمعيــة العامــة، في قرارهــا ٢٨٥/٥٥، علــى  - ٢٧
توصيات اللجنة الاستشارية بشأن المكافآت وغيرها من شروط الخدمة بالنسبة لقضـاة محكمـة 
العــدل الدوليــة وقضــاة المحكمتــين الدوليتــين وكــذا القضــاة المخصصــين في المحكمــة الدوليـــة 
ليوغوسلافيا السابقة. وبناء على ذلك، يقـترح الأمـين العـام تطبيـق شـروط الخدمـة الـتي أقرـا 
الجمعية العامة لقضاة المحكمة الدولية ليوغوسلافيا السابقة على القضاة المخصصـين في المحكمـة 

الدولية لرواندا. 
وبالتــالي، ســيقترح الأمــين العــام أن تطبــق شــروط الخدمــة التاليــة علــى القضـــاة  - ٢٨

المخصصين في المحكمة الدولية لرواندا: 
المكافآت - فيما يتعلق بالمكافآت،  (أ)

يتقـاضى القضـاة المخصصـون مرتبـا ســـنويا قــدره ٠٠٠ ١٦٠ دولار مــن 
دولارات الولايات المتحدة يجري تحديده بالتناسب مع مدة خدمتهم؛ 

تكاليف السفر واستحقاقات الإقامة - يحق للقضاة المخصصين في المحكمة الدوليـة  (ب)
لرواندا الحصول على تعويض عن مصاريف السفر واستحقاقات الإقامة على النحو المحدد 
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في قواعـد السـفر والإقامـة لقضـاة المحكمـة الدوليـة ليوغوســـلافيا الســابقة وقضــاة المحكمــة 
الدوليـة لروانـدا علـى النحـو الـوارد في المرفـق الثـالث للوثيقـة A/52/520، وبالصيغـــة الــتي 

نقحتها الجمعية العامة في قرارها ٢٨٥/٥٦ المؤرخ ٢٧ حزيران/يونيه ٢٠٠٢. 
وليس من حق القاضي المخصص الحصول على استحقاقات المعاش التقاعدي. أمـا  - ٢٩
القاضي الذي يتقـاعد مـن المحكمـة الدوليـة ليوغوسـلافيا السـابقة، وقضـاة المحكمـة الدوليـة 
لروانـدا محكمـة العـدل الدوليـة ويكـون متلقيـا لمعـاش تقـاعدي مـن أي منـها، فيتوقـف عــن 

تلقي هذا المعاش التقاعدي أثناء فترة خدمته كقاض خاص. 
ولا تحتسـب للقضـاة فـترة الخدمـة الـتي يعمــل فيــها قاضيــا خاصــا ولا تضــاف إلى  - ٣٠
سنوات الخدمة المؤهلة لأغراض حصول القاضي على المعاش التقاعدي في المحكمة الدوليـة 

ليوغوسلافيا السابقة أو المحكمة الجنائية الدولية لرواندا أو محكمة العدل الدولية. 
وفيما يتعلق بتحديد استحقاقات عجز للقضاة المخصصين، تسلم المنظمة بضـرورة  - ٣١
الاهتمام بدفع استحقاقات للعجز عن مدة الخدمة. ولذلك، إذا تبين أن القاضي المخصــص 
لا يستطيع القيام بواجباته الوظيفية بسبب مرض أو عجز، حق له الحصول على أجـر عـن 
فترة الخدمة. غير أن المسؤولية عن ذلك لا تمتد إلى أبعد من هذه الفترة. وأوصـت اللجنـة 
الاستشارية بحصر استحقاقات العجـز في الإصابـة أو المـرض المعزويـن للخدمـة في المحكمـة، 

ووافقت الجمعية العامة على ذلك. 
ـــة علــى  ونظـرا لمحدوديـة فـترة تعيـين القضـاة المخصصـين، وبمراعـاة الشـروط المطبق - ٣٢

القضاة الدائمين، لا يحق للقضاة المخصصين الحصول على بدل التنقل. 
وقـررت الجمعيـة العامـة في الفقـرة ٢ مـن قرارهـا ٢٨٥/٥٦، إعـادة النظـــر في دورــا  - ٣٣
التاسـعة والخمسـين في شـروط خدمـة وأجـور أعضـاء محكمـة العـدل الدوليـة، وقضـاة المحكمـــة 
الدولية ليوغوسلافيا السابقة، وقضاة المحكمة الدولية لروانـدا، والقضـاة المخصصـين للمحكمـة 
الدولية ليوغوسلافيا السابقة. وفي حالة اقتراح تعديلات على شروط خدمة ومكافآت أعضـاء 
محكمة العدل الدولية وقضاة المحكمتين الدوليتين، فإن هذه التعديـلات سـتنطبق أيضـا، حسـب 
الاقتضاء، على القضاة المخصصـين في المحكمـة الدوليـة ليوغوسـلافيا السـابقة والمحكمـة الدوليـة 

لرواندا. 
  

الاستنتاجات والتوصيات  رابعا -
 

قــد ترغــب الجمعيــة العامــة في الموافقــة علــى شــروط الخدمــة للقضــــاة المخصصـــين  - ٣٤
وللمحكمة الدولية لرواندا على النحو المقترح في الفقرات من ٢٨ إلى ٣٣ أعلاه. 


